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Diplomové prace Jana Skroba zkouma sloZity, mnohostranny komplex vztahti mezi
jazykem, ideologii a politikou v teritoriu Horni Luzice a zejména v Budysiné

jako jeho pfirozeném kulturnim, spole¢enském a politickém centru. Klade si otazku,
jak se specificka jazykova situace v Budys$ing a okoli promita do politickych vztahi i
napéti v regionu a naopak. Jinymi slovy: jaké souvislosti 1ze vysledovat mezi

jazykovymi a politickymi ideologiemi obyvatel Budy$ina a okoli?

Toto vychozi tdzani autor presahuje tim, Ze se opakované snazi o reflexi své
vlastni vyzkumnické pozice, a tudiZ nevnima zkoumané skutecnosti jako nezavisle
existujici na perspektivé hodnotitele. (Sebe)reflexivni presahy patii k nejsilnéjsim
strankam ptredlozeného textu: vyzkum projevl riznych lokdlnich 1 translokalnich
podob nacionalismu a partikularismu — luzickosrbského, némeckého, ¢eského i
evropského — je Casto predkladan v relacni perspektive, tj. vzhledem k autorovu
vlastnimu vztahu k nacionalismu a k mnohaletému vyvoji tohoto vztahu, jimz autor
prosel. Terénni vyzkum tak pfedstavuje jakousi intenzivni, koncentrovanou sondu do
oblasti, v niz se autor sdm n¢kolik let pohybuje, a slouzi tak k zavrSeni jedné

vyvojové etapy autorova ideového zrani a osobniho rozvoje.

Teoreticky je prace primarné ukotvena v teoriich jazykovych ideologii od
Judith Irvine az po Kathryn Woolard — literatura tykajici se této vrstvy prace je
relevantni a opird se ptedevsim o silversteinovskou myslenkovou skolu, byt
samotného Silversteina cituje spiSe okrajové. Pokud jde o prameny, zdroje a metody
jejich zpracovani, opira se autor o rizné formy pozorovani, rozhovory, osobni
interakce 1 ty, které mu prostfedkuji média, web a facebook, pfi¢emz za prednost
povazuji schopnost integrovat tyto heterogenni zdroje v pomérné€ koherentni a
celistvou textovou latku, ktera je promyslené strukturovéna: neobsahuje pouze odkazy
na externi vstupy, ale je protkéna celou fadou vnitrotextovych vazeb a odkazi. Diky

nim je text ve vysledku hutné;si, nez jak se mize jevit na prvni pohled.



Eticka komponenta dila je pojata citlivé a pfitom dlsledné. Sympaticka je
nikoli vSudypfitomna, pfesto vSak v textu se opakované vynotujici noeticka skepse,
diky niz autor neSetfi nejen své partnery v terénu, nybrz ani sebe a samotnou
antropologii jako mocensky ingerujici disciplinu: jejich pfednosti a moznosti si je
autor védom stejné ostie jako jejich rizik, a to v mife, s niz se u diplomantii

nesetkavame ¢asto.

Ttebaze autor v samém zavéru dospiva k poznéni, Ze centralni tlohu v jeho
uvahach i pozorovanich hraje patrné€ nacionalismus, ptesto nejde o praci primarné
operujici v této oblasti, nybrz daleko vic ve sféte jazykovych ideologii, jakkoli je
tézké obé oddelovat. Metaforicky feceno: jazykové ideologie jsou vychodiskem a
cestou, po niz autor dospiva k tomu, Ze dal$im badatelskym krokem by mél byt

nacionalismus; nicméné€ cesta je podstatnéjsi nez jeji cil, ta tvofi jadro prace.

Autorova vlastni politickd angazovanost neni ve stati nijak zaml¢ovana, a
ptece je podavana s jistou cudnosti, takZe na ¢tenafe nevyskakuje z kazdé stranky: je
tu obsazena jako pfiznany sice, ale pfesto spise tichy ptfedpoklad praktikovani
etnografie 1 jeji nasledné analytické reflexe. Védomi situovanosti autora patii

nepochybné k silnym strdnkdm textu.

Jazykova uroven prace je dobra. Jako klad vnimdm nesamoziejmou
skute¢nost, ze autor se svizné a s uzitkem pohybuje ve ¢tyfech jazycich — kromé
matefStiny pracuje s luzickou srbstinou, némcinou i angli¢tinou. Pokud jde o

nedostatky préace, vidim je pfedevsim ve dvou vécech:

1. Sklon formulovat nékteré poznatky ostrym, pon€kud vyhrocenym
zpisobem: autor ma rad jasna stanoviska, ale povaha vyzkumu jazykovych
ideologii se s timhle intelektudlné jednoznacnym postojem vzdy dobie
neslucuje. Piikladem budiz ptfimocara a ptili§ snadnd spojnice, jiz na
jednom mist€ autor vede mezi Castym prepinanim do némciny a nizkym
sebevédomim Luzickych Srbt: fakt silné inklinace k metajazykové funkci
a Casté kodové prepinani vskutku mize, ale nemusi nutn¢ pramenit
z nizkého sebevédomi. Takovych mist, kde by byla na misté vétsi
formula¢ni jemnost, najdeme vic; nejde vSak zpravidla o zdsadni

pfehmaty.



2. Formalni stranka préce je vcelku dobrd, ale presto je zjevné, Ze finalizace
probihala trochu ve spéchu. Obcas najdeme chyby v interpunkci, nékdy je
vazba syntakticky vychylena. ,,Majak* je némecky Leuchtturm a nikoli
Leichtturm, jak opakované piSe autor. Ale to jsou spi§ drobnosti, které by

bylo mozné odstranit peclivejsi editaci.

Diplomovou praci Jana Skroba povazuji za zdafily piispévek na poli vzajemnych
vztahil jazykového a politického chovani, ktery obsahuje fadu ptesvédcivych priklada
z terénu a nékolik piivodnich postehi. Ackoli etnolingvistickych i etnologickych
praci z oblasti BudysSina bylo u nas vypracovano velké mnozstvi, povazuji ze cenné,
ze predlozeny text svym zabérem piesahuje perspektivu, z nizZ je na luzickosrbskou
problematiku u nés povétSinou nahlizeno; jde rovnéz daleko za ramec
etnorevitaliza¢nich hledisek. Prace portrétuje jazykové chovani jako indexikalné
propojené s lokalni, saskou, celonémeckou i celoevropskou politikou a tudiz jako
zrcadlo promén celého kontinentu vcetné soucasnosti, poznamenané proudy
uprchlikii. A€ si je védoma SirSich souvislosti tématu, neztraci koncentrovanost a neni

rozbehla vSemi sméry.

Ze vSech uvedenych diivodi ji doporucuji k obhajobé a navrhuji pro

ni znamku vyborné.
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